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Abstrakt: Joanna Grzelak, Emilia Kledzik, ZNAJOMOSC JEZYKA POLSKIEGO A INTEGRA-
CJA ROMOW W POLSCE - ZARYS PROBLEMU, ,POROWNANIA” 9, 2011, Vol. IX, ss. 298-
306. ISSN 1733-165X. Artykul stawia teze, ze gtéwnym problemem trudnosci szkolnych dzieci
romskich w Polsce jest staba znajomos¢ jezyka polskiego wsr6d Roméw. Obok uwarunkowane-
go kulturowo niskiego poziomu integracji mniejszosci romskiej, na pogtebienie tej niepokojacej
sytuacji wplywa takze niedoskonaly system ksztalcenia nauczycieli nauczania poczatkowego,
polonistéw i pedagogéw, ktéry nie uwzglednia elementéw komunikacji miedzykulturowej oraz
glottodydaktyki. Braki w wiedzy z wymienionych dziedzin prowadza nierzadko do bltednego
zaklasyfikowania dzieci romskich jako op6znionych w rozwoju i odestania ich do szkoét specjal-
nych. Oczywista dwujezycznoé¢ Roméw powoduje, ze dzieci, ktére rozpoczynaja edukacje
w polskiej szkole, nie znaja czynnie jezyka polskiego. Nieche¢ Roméw budzi takze razaca nie-
znajomos$¢ podstawowych faktéw dotyczacych kultury i historii romskiej wéréd nauczycieli.
Artykul prezentuje pierwsze wyniki badari dotyczacych probleméw jezykowych oraz samopo-
czucia dzieci romskich w polskiej szkole i wskazuje kilka newralgicznych kwestii, na ktére po-
winni zwrécié uwage ich nauczyciele.

Abstract: Joanna Grzelak, Emilia Kledzik, THE KNOWLEDGE OF THE POLISH LANGUAGE
AND THE INTEGRATION OF THE ROMANI IN POLAND - AN OUTLINE OF THE PROB-
LEM, “POROWNANIA” 9, 2011, Vol. IX, pp- 298-306. ISSN 1733-165X. The article puts forward
a thesis that the main source of problems for Romani children in the Polish schools is a general
low level of proficiency in Polish in the Romani community. Other sources of intensification
of the problem, apart from the culturally conditioned low level of integration of the Romani
minority, include the imperfect system of educating of early school teachers, Polish teachers and

1 Correspondence Addresses: grzelak@amu.edu.pl, emilka@amu.edu.pl
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pedagogues which does not include any elements of intercultural communication or glottodi-
dactics. The lack of knowledge in the aforementioned disciplines frequently lead to a false classi-
fication of the Romani children as mentally retarded which leads to sending them off to special
schools. The obvious bilingualism of the Romani people results in the fact that the Romani chil-
dren who begin their education in the Polish school do not know Polish actively. The reluctance
among the Romani is also evoked by a striking lack of knowledge of basic issues from the cul-
ture and history of the Romani community among the teachers. The article presents initial re-
sults of a study on language issues and the disposition of the Romani children in the Polish
school and points to some crucial issues that the teachers should be aware of.

Zgodnie z I Raportem dla Sekretarza Generalnego Rady Europy z Realizacji przez
Rzeczpospolitq Polskq Europejskiej Karty Jezykoéw Regionalnych i Mniejszoscio-
wych, ratyfikowanej przez Polske 1 czerwca 2009 roku, Romowie s3 jedng z 13
mniejszosci narodowych w Polsce, liczaca 15 657 0s6b2. Dane te pochodzg z naro-
dowego spisu powszechnego z 2002 roku, ktérego wyniki niejednokrotnie pod-
dawane byly jednak krytyce3. W innych raportach, bioracych pod uwage takze
mobilnoé¢ tej spotecznosci i nieche¢ do poddawania sie badaniom ankietowym,
wskazywano, iz grupa ta w Polsce liczy¢ moze nawet kilkadziesiat tysiecy os6b*.

Jednym z gléwnych probleméw, dotyczacych tej mniejszosci etnicznej, podno-
szonym zaréwno przez polskie wladze, jak i przedstawicieli stowarzyszeri rom-
skich, jest wysoki stopieri bezrobocia.

Z publikacji dotyczacych problematyki romskiej, a takze z dokumentéw admi-
nistracji panistwowej wynika, ze gtéwna przyczyna takiego stanu rzeczy jest niski
poziom edukacji. Jak wskazuja badania przeprowadzone na polecenie Krajowego
Urzedu Pracy w 1998 roku, az co trzeci Rom nie ukoriczyl szkoty podstawowej,
a tylko 0,8% populacji ma wyksztalcenie wyzsze. Jako bezposrednia przyczyne
bezrobocia eksperci wskazuja staba znajomos¢ lub nieznajomosc jezyka: ,Najwaz-
niejsza przyczyna tak duzego bezrobocia wéréd Romoéw jest brak wyksztalcenia
(wielu sposrdéd nich to analfabeci, czesto tez zdarza sie, ze nie znaja oni jezyka
polskiego®”.

2] Raport dla Sekretarza Generalnego Rady Europy z Realizacji przez Rzeczpospolitq Polskq Europejskiej
Karty Jezykéw Regionalnych i Mniejszosciowych: http:/ /www.mswia.gov.pl/portal/pl/584/8785/
I_Raport_dla_Sekretarza_Generalnego_Rady_Europy_z_realizacji_przez_Rzeczpospolit.html, dostep:
14.06.2011.

3 Z przeprowadzonych wywiadéw wynika, ze takze prowadzony w 2010 roku spis powszechny
moze nie przynie$¢ w tym zakresie miarodajnych rezultatéw. Romowie niechetnie odnosza sie do
rachmistrzéw, nie ujawniaja informacji o krewnych przebywajacych zagranica i utrudniaja groma-
dzenie danych na temat matzenistw mieszanych.

4+ Wg czasopisma , Ethnologue” w Polsce jezykiem romskim postuguje sie okoto 35 tysiecy oséb.
(http:/ /www.ethnologue.com/show_country.asp?name=PL, dostep: 14.06.2011)

5 Ministerstwo Spraw Wewnetrznych i Administracji, Program na rzecz spotecznosci romskiej. War-
szawa 2003, s. 8.
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Autorki niniejszego studium zywia przekonanie, ze ostatni z wymienionych
problemoéw jest takze przyczyna trudnosci szkolnych u dzieci i mlodziezy rom-
skiej.

Badania nad stopniem integracji mniejszosci narodowych w Polsce wykazuja,
ze polski system edukacji jest nieprzystosowany do specyfiki spoleczeristw wielo-
etnicznych. Jako przyczyne mozna poda¢ wzgledna monolitycznosé polskiego
spoleczenstwa, w ktérym na ok. 38 mln os6b ok. 253 tys. to przedstawiciele mniej-
szosci narodowych i etnicznych, co stanowi 0,7% catosci ludnoscié. Problem dys-
kryminacji Romoéw jest stale monitorowany badaniami socjologicznymi, brak na-
tomiast pelnych danych dotyczacych liczby romskich dzieci uczeszczajacych do
polskich szkét. Chociaz zalozenia Programu na Rzecz Spotecznosci Romskiej Mi-
nisterstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji wskazuja, ze 70% dzieci polskich
Roméw poddanych jest regularnej nauce’?, z informacji kuratoryjnych wynika, ze
istnieje razaca dysproporcja pomiedzy liczba dzieci, na ktére nalozono, i dzieci,
ktore faktycznie realizuja obowiazek szkolny. Szukajac uzasadnienia tej niepokoja-
cej réznicy nie mozna poming¢ niecheci samych Roméw do polskiego systemu
o$wiaty. Jak przekonujg autorzy portalu romowie.info, co czeSciowo potwierdzaja
wyniki wywiadéw i ankiet prowadzonych w ramach prowadzonego na Uniwersy-
tecie im. Adama Mickiewicza w Poznaniu projektu pt. Edukacja dla integracji. Pro-
gram podniesienia poziomu ksztatcenia jezykowego dzieci i mlodziezy romskiej, szkola
bywa kojarzona w $rodowisku romskim z aparatem opresyjnym, co jest niewat-
pliwa scheda po czasach PRL-u8, lecz wynika takze z zamknietego charakteru spo-
teczenistwa romskiego, w ktérym wykroczenie przeciwko regutom lojalnosci
wspolnotowej traktowane jest jako zdrada spotecznosci i karane wykluczeniem®.
Sama jednak niecheé¢ do systemu o$wiaty w srodowisku romskim nie ostabia jed-
nej z waznych hipotez wyjasniajacych stabe zainteresowanie edukacja, wspieranej
analizami Fukasza Kwadransa, ktéry wskazuje, ze:

Systemy oéwiaty s wcigz nieprzygotowane do pracy w warunkach odrebnosci kultu-
rowej dzieci romskich, ktére maja czesto problem ze zrozumieniem jezyka dominuja-
cego na zajeciach lekcyjnych. W efekcie wielu Roméw koriczy edukacje w szkole pod-
stawowej, a nierzadko jest to szkola specjalna’®.

6 Dane za: Ministerstwo Spraw Wewnetrznych i Administracji, Charakterystyka mniejszosci naro-
dowych i etnicznych w Polsce: http:/ /www.mswia.gov.pl/portal/pl/61/37/Charakterystyka_mniej
szosci_narodowych_i_etnicznych_w_Polsce.html, dostep: 14.06.2011.

7 Ministerstwo Spraw Wewnetrznych i Administracji, Program na rzecz spotecznosci romskiej w Pol-
sce, http:/ /www.mswia.gov.pl/portal/pl/185/2982/ Tresc_Programu.html, dostep: 14.06.2011.

8 Por. http://www.romowie.info/post/wzory-kultury-a-edukacja-dzieci-romskich /78, dostep:
14.06.2011.

9 Por. J. Ficowski, Cyganie na polskich drogach. Krakoéw 1986, s. 177.

10 ¥.. Kwadrans, Proba opisu oswiaty romskiej w Polsce, ,, Dialog-Pheniben”, 2004, nr 1, s. 16.
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Opinii publicznej znane sa przypadki jak np. te w Nowej Hucie, gdzie co
czwarte dziecko romskie zostalo przeniesione do szkoty specjalnej. Jedng z przy-
czyn tego stanu rzeczy byla staba znajomosc jezyka polskiego, a takze, jak przeko-
nuje Kwadrans, nieodpowiednie kompetencje pedagogiczne nauczycieli: ,Mylnie
oceniato si¢ zdolnosci intelektualne dziecka na podstawie znajomosci jezyka wiek-
szosci, ktory jest drugim jezykiem Cygandéw uzywajacych na co dziefi przede
wszystkim romani”11. Wnioski, jaki ptyna z wywiadoéw przeprowadzanych wérod
czlonkéw spotecznosci romskiej w ramach wspomnianego powyzej projektu po-
twierdzaja teze, ze dzieci w wieku przedszkolnym i wczesnoszkolnym czesto nie
znaja czynnie jezyka polskiego.

Problem - jak sie wydaje - tkwi takze w niewlaéciwym przygotowaniu meto-
dycznym nauczycieli nauczania poczatkowego, a przede wszystkim polonistow.
Polskie szkoly wyzsze nie oferuja w ramach specjalnosci nauczycielskich zaje¢
zwigzanych z metodyka jezykowego ksztalcenia oséb dwujezycznych lub beda-
cych czlonkami mniejszoéci etnicznych. Nauczyciele §$wiadomie lub nieSwiadomie
dyskryminujg swoich romskich uczniéw z powodu ich odmiennosci kulturowej
i niecheci do przystosowania do niektérych powszechnych regul, panujacych
w polskich szkotach. Jak czytamy na portalu romowie.pl, do romskich dzieci przy-
Igneta w zwiazku z tym etykietka dzieci sprawiajacych ,kltopoty wychowawcze”12.
Z powodow, o ktérych bedzie mowa ponizej, nie sprawdzit sie w Polsce $wietnie
funkcjonujacy w Czechach i na Stowacji program wprowadzenia do szkot tzw.
asystentow romskich, ktérych zadaniem jest bycie ,kulturowymi ttumaczami” dla
nauczycieli i uczniéw w procesie edukacji. Rolg asystentéw jest wspomaganie pro-
cesu edukacji poprzez czynne wspieranie dzieci w procesie edukacyjnym. Nie do
przecenienia jest takze fakt, ze poniewaz asystenci romscy rekrutuja sie sposréd
przedstawicieli spolecznosci romskiej, ich obecnos¢ w szkolnej klasie utwierdza
dzieci i ich rodzicow w przekonaniu, zZe nie zdarzy sie¢ w niej nic, co mogloby sta-
nowi¢ wykroczenie przeciwko regulom romanipen.

Cho¢ nie brak w Polsce wartosciowych pozycji dotyczacych kultury i historii
Romoéw13, nie powstaly dotad specjalistyczne pomoce metodyczne, ulatwiajgce
nauczycielom odpowiednie nauczanie jezyka polskiego uczniéow romskich. Za-
réwno z publikacji specjalistow zajmujacych sie ta tematykal4, jak i z konsultacji
z nauczycielami wynika, iz przygotowanie pedagogiczne nauczycieli w zakresie
nauczania osob ze spolecznosci romskiej jest niewystarczajace. Sami nauczyciele
dostrzegaja braki w swoim przygotowaniu metodycznym, ale nie maja mozliwosci
otrzymania odpowiedniej pomocy merytorycznej. Nalezy podkresli¢, ze nauczy-

11 Ibidem, s. 17.

12 romowie.pl, dostep: 14.06.2011.

13 Por. szczeg6lnie A. Mirga, L. Mréz, Cyganie, odmiennosc i nietolerancja. Warszawa 1994.
14 Por. £. Kwadrans, op. cit.
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ciele w stosunku do dzieci romskich sa gléwnym, a czesto jedynym zrédlem wie-
dzy o jezyku i kulturze polskiej. Grupa ta ma zasadniczy wplyw na stopierr zna-
jomosci jezyka polskiego przez cztonkéw mniejszosci romskiej.

Edukacja uzupelniajaca w zakresie nauczania jezyka polskiego jako obcego
oraz komunikacji miedzykulturowej nalezy obja¢ przede wszystkim opiekunéw
Swietlic, asystentow romskich, pedagogéw szkolnych, zatrudnionych w placow-
kach oswiatowych i o§wiatowo-wychowawczych przydatnych w pracy z dzie¢mi
oraz miodzieza romska. Poniewaz jednak - jak wspomniano powyzej - brak
w Polsce jakichkolwiek pozycji metodycznych, dotyczacych edukacji Romoéw,
mozna postawié teze, ze metodycy nauczania niewiele wiedzg na temat poziomu
znajomosci jezyka polskiego w spolecznosci romskiej. Rzetelnie przygotowany
program nauczania czy opracowanie zestawu ¢wiczen jezykowych musi wiec zo-
sta¢ poprzedzone badaniami przedstawicieli Roméw, ktére umozliwig udzielenie
odpowiedzi na pytanie o najpowazniejsze problemy w komunikacji oraz uczeniu
sie jezyka polskiego przez Romow spowodowane przez interferencje jezykowe
oraz bariery komunikacji interkulturowej. Poniewaz mamy w tym przypadku do
czynienia z edukacja dzieci dwujezycznych, nieodzowne sa zadania ksztaltujace
wszystkie typy sprawnoéci: czytania, pisania, rozumienia ze stuchu, mowienia,
a takze scenariusze lekcji oraz programy nauczania, Gléwnym celem jest podnie-
sienie swiadomosci nauczycieli w zakresie problemoéw zwigzanych z socjalizacja
szkolng uczniéw romskich (dyskryminacja, uprzedzenia, stereotypy), nieodzowne
sa wiec informacje na temat samopoczucia dzieci w placéwkach oswiatowych,
przyczyn niskiej frekwencji na zajeciach szkolnych, stopnia integracji z polskimi
uczniami, kontaktéw z nauczycielami, innymi pedagogami oraz pracownikami
administracji, w przypadku dorostych: poziomu satysfakcji z edukacji oferowanej
w placowkach o$wiatowych oraz przejawéw ewentualnej dyskryminacji, dotycza-
cej tak dzieci, jak i opiekunéw romskich w kontaktach z pracownikami o$wiaty.
Wstepne wyniki badan przeprowadzanych w ramach wspomnianego powyzej
projektu ujawniaja znaczaca zmiane, jaka zaszla w stosunku spotecznosci romskiej
do edukacji w ciggu ostatnich piec¢dziesieciu lat. Przedstawiciele najstarszego po-
kolenia (roczniki piec¢dziesiate, czterdzieste i starsze) sa niemal w 100% analfabe-
tami. Wigza¢ to nalezy przede wszystkim z trudnosciami z pogodzeniem we-
drownego trybu zycia z edukacja szkolna (wielu badanych uzasadnia braki
w wyksztalceniu koniecznoscig opieki nad rodzenstwem, etc.). Urodzeni po roku
1964, kiedy miata miejsce masowa przymusowa akcja osiedlania Roméw, wykazu-
ja sie umiejetnoscig czytania i pisania, najczesciej deklaruja ukoriczenie klas na-
uczania poczatkowego. Pokolenia, ktére przyszly na swiat po 1989 roku charakte-
ryzuja si¢ wzmozona mobilnoscig, co takze ma wplyw na jakos¢ ich wyksztalcenia.
Mimo deklaratywnego pozytywnego podejscia do edukacji i Swiadomosci jej wagi
dla integracji ze wspdlczesnym spoleczeristwem, dzieci czesto opuszczaja zajecia
szkolne z powodu wyjazdow lub ucza sie za granica. Nalezy podkresli¢, ze z wielu
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wywiadéw wynika, ze dzieci romskie lepiej socjalizuja sie w szkolach na tzw. Za-
chodzie, co ma zwiazek ze znacznie bardziej wielokulturowym charakterem tam-
tejszych spoteczenistw i brakiem - wcigz silnej w polskich szkotach - stygmatyzacji
dzieci romskich.

Mniejszos¢ romska - cho¢ w odbiorze przecietnego Polaka dominuje monoli-
tyczny profil jej czlonka - jest zréznicowana etnicznie. W Polsce najliczniejsze sa
cztery grupy etniczne: Polska Roma, Kelderasze, Lowarzy i Bergitka Roma, ktére
r6znig sie od siebie struktura spoleczng, obyczajowoscia, podejsciem do tradycyj-
nego kodeksu romskiego - romanipen, a przede wszystkim stopniem zintegrowa-
nia z Polakami (co uzaleznione jest m. in. od zakazéw poslubiania nie-Romoéw).
Wydaje sie, ze najbardziej konserwatywna romska grupa etniczng jest Polska Ro-
ma, ktéra zamieszkuje przede wszystkim wojewddztwa: zachodniopomorskie,
kujawsko-pomorskie, wielkopolskie i lubuskie. Sa to Romowie, ktérzy w XVI wie-
ku przybyli do Polski z terenéw dzisiejszych Niemiec, w konsekwencji wprowa-
dzenia w Europie Zachodniej ustaw antycyganskich, w mysl ktérych Romom ode-
brano prawa obywatelskie i nakazano opuszczenie granic panstw. Efektem tego
byla fala migracji Roméw, na wschod, do Polski, na Litwe i do Rosjil>. Przedstawi-
ciele tej zyjacej w poétnocno-zachodniej Polsce grupy etnicznej sa znacznie lepiej
sytuowani niz dominujacy liczebnie w potudniowej Polsce Romowie Karpaccy, co
nie oznacza jednak, iz nie dotyczy ich problem wysokiego poziomu bezrobocia
i niskiego poziomu wyksztalcenia. Dowodem na to moze by¢ fakt, iz obecnie
w calej Wielkopolsce jest tylko jedna osoba nalezaca do spotecznosci romskiej po-
siadajgca wyzsze wyksztalcenie. Na marginesie warto doda¢, ze z badan socjolo-
gicznych wynika, ze w poréwnaniu z innymi pafistwami Europy Srodkowej, Pola-
cy wykazuja poréwnywalng nieche¢ do mniejszosci romskiej co Wegrzy, Bulgarzy,
Stowacy i Rumuni (na podstawie danych z 2000 roku - na poziomie 40%), ale
w przeciwienstwie do wymienionych krajow moga wykaza¢ jedynie incydentalne
przypadki ukonczenia przez Roméw studiow wyzszychlé. Swiadczy to o niskim
poziomie integracji spolecznosci romskiej w Polsce oraz nieskutecznym wykorzy-
stywaniu funduszy Unii Europejskiej, z tego tez powodu nauczyciele w kontak-
tach z uczniami romskimi mogg liczy¢ na zaledwie incydentalne wsparcie meryto-
ryczne wyksztalconych pedagogicznie asystentow romskich, zatem koniecznosc¢
doksztalcania spoczywa (miejmy nadzieje, ze tymczasowo) na zatrudniajacych ich
szkolach i na samych pedagogach.

W 2008 roku przy MSWiA i MEN powstala komisja ekspercka do spraw jezyka
romskiego. Efektem jej pracy jest propozycja standaryzacji zapisu jezyka romskie-

15 Por. L. Mréz, Mirga, op. cit., s. 35.

16 M. Szoska-Rozycka, B. Weigl, Asystent edukacji romskiej. Konkurencja czy szansa? [w:] Romowie
2007. Od edukacji miodego pokolenia do obrazu w polskich mediach. Red. B. Weigl, M. Formanowicz. War-
szawa 2008, s. 52-61.
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go, w wyniku ktérej powstaly uwzgledniajace zréznicowanie dialektalne elemen-
tarze do nauki jezyka romskiego autorstwa Krzysztofa Parno Gierlinskiego. Co
ciekawe, w interesujacej nas grupie Polska Roma pomyst ten spotkal sie z daleko
idacym potepieniem. Ankietowani przekonywali, ze spisanie jezyka romani jest
wykroczeniem przeciwko regulom romanipen, poniewaz umozliwia nie-Romom
zapoznanie sie z tym jezykiem. Nalezy nadmieni¢, ze w przygotowanym przez
komisje raporcie wcigz brakuje informacji na temat liczby uczniéw korzystajacych
z zaje¢ dodatkowych z jezyka romskiego, a za przyczyne podano trwajace przygo-
towania bazy dydaktycznej w porozumieniu ze srodowiskiem romskim. Ostatnie
trzy lata nie przyniosly w tej materii Zadnej zmiany. Ze szczatkowych danych ku-
ratoryjnych wynika, ze Iaczna liczba dzieci romskich, ktére realizuja obowigzek
szkolny w kazdym z wymienionych wojewd6dztw, wynosi okoto 80 oséb. Do tej
liczby nalezy doda¢ nieodnotowana przez kuratoria duzo wieksza grupe wycho-
wankow szkét wieczorowych (w Poznaniu — ok. 150 oséb!). Dane dotyczace szkol,
do ktorych uczeszczaja dzieci i mlodziez romska musza wiec by¢ na biezaco wery-
fikowane podczas przeprowadzania badan.

Cho¢ gléwna 0§ doksztalcania nauczycieli powinna stanowi¢ wiedza i umie-
jetnodci z zakresu glottodydaktyki, wazna role powinna odgrywac réwniez kom-
petencja z zakresu komunikacji interkulturowej oraz kultury romskiej. To ona
uwrazliwia pedagogéw na bariery w kontaktach oséb zréznicowanych kulturowo,
a takze pomaga w niwelowaniu obaw romskich rodzicéw o zanik tozsamosci rom-
skiej w procesie edukagji, co jest jedna z podstawowych przyczyn niskiej frekwen-
qji uczniéw romskich w korzystaniu z polskiego systemu edukacji.

Obawy te nie sa nieuzasadnione: na polu o$§wiatowym badania dowodza, Ze:
»Pracujagc nad integracja Romoéw (...), nauczyciele jednoczeénie nie pozwalaja
uczniom na odmienno$é kulturowa, a tym bardziej na uwypuklenie wartosci nie-
polskiej tradygji i kultury”17. Bladycz i Prusakowski konkluduja:

Obawiamy sie, podobnie jak liderzy romscy, ze wymuszona asymilacja uczniéw
z mniejszosci romskiej z wartoéciami i symbolami nieromskimi moze zaowocowac
w przyszlodci zanikiem tradycyjnej kultury romskiej, co bedzie stratg dla wszystkich.
Podobny proces mozna bylo zaobserwowaé do lat 80 na Slasku w stosunku do dzieci
z rodzin $lgskich, ktérym zabraniano w szkole (takze na przerwach) méwic¢ w jezyku
ich przodkoéw, aby lepiej méwily po polsku.

Na podstawie przeprowadzonych dotad badan na prébie ok. 500 os6b naleza-
cych do spotecznosci romskiej z wspomnianych powyzej wojewdédztw, mozna
wyciagnaé nastepujace wnioski ogélne dotyczace stopnia znajomosci jezyka pol-
skiego:

17 R. Bladycz, S. Prusakowski, Co o mtodych Polakach myslg mtodzi Romowie? [w:] Romowie 2008, op.
cit., s. 20.
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1. Wér6d ankietowanych zanotowano 10% analfabetyzm, dotyczacy Roméw
w wieku 50-60 lat (urodzonych przed akcja przymusowego osiedlania Romoéw
w 1964).

2. Nie sposéb prowadzi¢ badan dotyczacych poziomu zaufania dzieci i doro-
stych do instytucji oéwiatowych metoda ankietowa. Dopiero pogtebione wywiady
dostarczyly informacji na temat przykladéw dyskryminacji dzieci romskich w szko-
tach. Wypelnione ankiety $§wiadcza o pelnym zadowoleniu dzieci i rodzicéw rom-
skich z funkcjonowania szkét. Z rozméw wynika natomiast, Ze obecnie dzieci
i rodzice najczesciej nie wskazuja na nieche¢ ze strony nauczycieli i pracownikéw
administracji, a raczej na dyskryminujace zachowania innych dzieci, ktére nie spo-
tkaly sie ze stosowna reakcja pedagogéw. Palaca kwestia jest nieumiejetnosé reak-
¢ji pedagogow, ktorzy - mimo deklarowanych tzw. dobrych checi - nie potrafia
w srodowiskach klasowych stworzy¢ atmosfery sprzyjajacej integracji. Wydaje sie,
Ze sposobem na rozwigzanie tego problemu jest przede wszystkim zwiekszenie
wiedzy nauczycieli na temat kultury romskiej i wynikajacej z nich ograniczen.
Wsréd poruszanych przez dorostych Roméw przyczyn niecheci do polskich pla-
cowek edukacyjnych najczesciej wymieniano brak zrozumienia dla odmiennosci
kulturowej. Powracal problem niemoznosci przebierania si¢ dziewczynek we
wsp6lnych szatniach przed lekcjami wychowania fizycznego, noszenia krétkich
spodenek lub spodni, pelnienia dyzuréw w toaletach, a takze -co wymaga szerszej
debaty spolecznej - szczeg6lnego problemu dotyczacego edukacji dziewczynek.
Prowadzacy wywiady zauwazyli, ze wiekszos¢ rodzicow dziewczynek w wieku
szkolnym deklaruje che¢ ich edukacji do ukonczenia szkoty podstawowej. Niechec¢
do dalszego ksztalcenia corek wynika przede wszystkim z wcigz powszechnego
problemu tzw. porwan romskich, jakie spotykaja dziewczynki wchodzace w wiek
dojrzewania. Rodzicom i pracownikom romskich organizacji pozarzadowych zda-
rzalo sie ubiega¢ w takich sytuacjach o nauczanie indywidualne dziewczynek, co
nie zawsze spotykalo sie ze zrozumieniem i akceptacja pracownikéw oswiaty.
Podobny problem dotyczy wyjazdéw na wycieczki szkolne - dzieci romskie nie
uczestniczg w nich nie tylko z powodéw finansowych, ale takze poniewaz ich ro-
dzice zywia obawy, czy podczas wyjazdu nie zdarzy sie okoliczno$¢ zakazana
romskim kodeksem kulturowym. Wydaje sig, ze problem ten mozna rozwiagzac
poprzez obecnoé¢ jednego z rodzicow romskich na wycieczce. Problemem jest
takze publicznego poruszanie tematéw zwigzanych z anatomia i fizjologia czto-
wieka podczas lekcji biologii. Poza koniecznym doksztalceniem nauczycieli z za-
kresu kultury romskiej i komunikacji miedzykulturowej musi zaistnie¢ gotowosé
do dyskusji i prezentacji zwigzanych z nimi zagadnien podczas lekcji wychowaw-
czych, zaje¢ pozalekcyjnych.

3. W czesci testu jezykowego zawierajacej pytania do wyboru, ogélny wynik
wskazuje na znajomosc jezyka na poziomie C1 natomiast szczatkowe odpowiedzi
na pytania otwarte lub ich brak dowodzi razacej dysproporcji pomiedzy sprawno-
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$ciami méwienia i rozumienia ze stuchu oraz pisania i czytania. Pismo wiekszosci
dorostych Roméw zblizone jest do krawedzi dysgrafii.

4. W grupie probnej nie bylo dzieci, ktére nigdy nie chodzily do szkoty. Duza
czeé¢ odbiera edukacje za granica, znaczacy odsetek zakoriczyl edukacje na po-
ziomie drugiej klasy szkoty podstawowej.

5. Pytania z zakresu krajoznawstwa (wiedzy o kulturze) nie sprawily respon-
dentom trudnosci, co potwierdza obecny w literaturze przedmiotu poglad, ze Pol-
ska Roma jest dobrze zintegrowang kulturowo grupa romska, ale najbardziej kon-
serwatywna.

6. W jezyku romani brak odmian stylowych, co wplywa na nieumiejetnos¢ za-
stosowania stylow uzytkowych w jezyku polskim, szczegé6lnie stylu urzedowe-
go/ oficjalnego. Wydaje sie, ze ¢wiczenia glottodydaktyczne prowadzone z dziec-
mi i mtodzieza romska, powinny i$¢ przede wszystkim w te strone.

7. Takze etykieta jezykowa wymaga licznych korekt glottodydaktycznych.
Dzieci romskie przychodza do polskich szkét ze znikoma znajomoscig polszczy-
zny, ktorej zakres ogranicza sie¢ do konstrukgji i stownictwa koniecznego do ko-
munikacji z rowie$nikami. Dlatego dziecko romskie nie potrafi sobie poradzi¢
jezykowo w oficjalnej sytuacji komunikacyjnej z nauczycielem lub innym pracow-
nikiem o$wiaty.

8. Prowadzone badania pozwalaja stwierdzi¢, ze w dalszym ciggu innos¢ rom-
ska nie jest w szkotach waloryzowana dodatnio, cho¢ stopniowo stabnie i dotyczy
w zasadzie wylacznie grup réwiesniczych, stereotypowe postrzeganie uczniow
z mniejszosci romskiej. Za niepokojace nalezy uznaé sygnaly, méwiace o braku
akceptacji romskich regut kulturowych, zawartych w kodeksie romanipen.

Wstepne wnioski, jakie wynikaja z przeprowadzonych na grupie kontrolnej te-
stow i wywiadéw, pozwalaja sformulowaé postulat o celowosci przeprowadzania
wéréd rodzicow romskich kampanii, majace na celu uswiadomienie znaczenia
edukacji po nabyciu przez dziecko sprawnosci czytania i pisania. Ponadto wydaje
sig, ze wspomniane nieprzystosowanie polskiego systemu edukacji do warunkéw
spoleczenstwa wielokulturowego sktania rodzicow romskich do wysytania dzieci
do szkoét poza granicami kraju. Pozwala to mie¢ nadzieje, ze podniesienie $wia-
domosci pedagogow wplynie na katastrofalny poziom edukacji mtodych Romow.



